
Hab
Chapter 2

Thai Interlinear
Reference: Thai King James Version

עַל־1
บน

י מִשְׁמַרְתִּ֣
หอเฝ้ายาม–ของขา้
H4931

דָה אֶעֱמֹ֔
ขา้จะยนื
H5975

תְיַצְּבָ֖ה וְאֶֽ
และ–ขา้จะตัง้มัน่
H3320

עַל־
บน

מָצ֑וֹר
ปอ้ม
H4692

ה וַאֲצַפֶּ֗
และ–ขา้จะคอยดู
H6822

לִרְאוֹת֙
เพื่อ–เหน็
H7200

מַה־
อะไร
H4100

יְדַבֶּר־
พระองค์จะตรสั
H1696

י בִּ֔
แก่–ขา้

וּמָ֥ה
และ–อะไร
H4100

יב אָשִׁ֖
ขา้จะตอบ
H7725

עַל־
ต่อ

י׃ תּוֹכַחְתִּֽ
คำาตำาหนิ–ของขา้

ขา้พเจา้จะยนือยูใ่นการเฝ้ายามของขา้พเจา้ และประจำาอยูบ่นหอคอย และจะคอยดวูา่พระองค์จะตรสัอะไรแก่ขา้พเจา้ 
และขา้พเจา้จะทลูตอบอะไรเมื่อขา้พเจา้ถกูตำาหนิ

וַיַּעֲנֵנִ֤י2
และ–พระยาหเ์วหต์อบ–ขา้

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

אמֶר וַיֹּ֔
และ–ตรสั
H0559

כְּת֣וֹב
จงเขยีน
H3789

חָז֔וֹן
นิมติ
H2377

וּבָאֵ֖ר
และ–จารกึชดัเจน
H0874

עַל־
บน

הַלֻּח֑וֹת
แผน่จารกึ–ทัง้หลาย
H3871

עַן לְמַ֥
เพื่อให้
H4616

יָר֖וּץ
วิง่
H7323

ק֥וֹרֵא
ผูอ่้าน
H7121

בֽוֹ׃
มนั

และพระเยโฮวาหท์รงตอบขา้พเจา้ และตรสัวา่ �จงเขยีนนิมตินัน้ และจงทำาใหม้นัชดัแจง้บนแผน่ปา้ยทัง้หลาย 
เพื่อใหค้นท่ีวิง่สามารถอ่านคำาเขยีนนัน้ได้

י3 כִּ֣
เพราะ

ע֤וֹד
ยงั
H5750

֙ חָזוֹן
นิมติ
H2377

ד לַמּוֹעֵ֔
สำาหรบั–เวลา–กำาหนด
H4150

חַ וְיָפֵ֥
และ–จะหายใจ
H6315

ץ לַקֵּ֖
เมื่อ–สิน้สดุ
H7093

א ֹ֣ וְל
และ–จะไม่
H3808

יְכַזֵּ֑ב
หลอกลวง
H3576

אִם־
ถ้า

יִתְמַהְמָהּ֙
ล่าชา้
H4102

חַכֵּה־
จงรอคอย
H2442

ל֔וֹ
มนั

י־ כִּֽ
เพราะ

א ֹ֥ ב
มาแน่นอน
H0935

א ֹ֖ יָב
จะมา
H0935

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

ר׃ יְאַחֵֽ
ล่าชา้
H0309

เพราะวา่นิมตินัน้ยงัรอเวลาท่ีกำาหนดไว ้แต่ในท่ีสดุ มนัจะกล่าวออกมา และไมมุ่สา ถึงแมว้า่มนัชา้ไป ก็จงคอยมนั เพราะมนัจะเกิดขึ้นเป็นแน่ 
มนัจะไมล่่าชา้นัก

הִנֵּ֣ה4
ดเูถิด
H2009

ה עֻפְּלָ֔
หยิง่ผยอง

לאֹ־
ไม่
H3808

ה יָשְׁרָ֥
ซื่อตรง
H3474

נַפְשׁ֖וֹ
จติวญิญาณ–ของเขา
H5315

בּ֑וֹ
ใน–เขา

יק וְצַדִּ֖
แต่–คนชอบธรรม
H6662

בֶּאֱמוּנָת֥וֹ
ด้วย–ความเชื่อ–ของเขา
H0530

יִחְיֶֽה׃
จะมชีวีติ
H2421

ดเูถิด จติใจของคนซึ่งผยองขึ้นยอ่มไมเ่ท่ียงธรรมในตัวคนนัน้ แต่คนชอบธรรมจะมชีวีติดำารงอยูโ่ดยความเชื่อของตน
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https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
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וְאַף5֙
และ–แท้จรงิ
H0637

י־ כִּֽ
เพราะ

הַיַּ֣יִן
เหล้าองุ่น
H3196

בּוֹגֵ֔ד
ทรยศ
H0898

גֶּ֥בֶר
ชาย
H1397

יר יָהִ֖
หยิง่ผยอง
H3093

א ֹ֣ וְל
และ–ไม่
H3808

יִנְוֶה֑
หยุดพกั

אֲשֶׁר֩
ผูซ้ึ่ง

יב הִרְחִ֨
ขยาย
H7337

כִּשְׁא֜וֹל
เหมอืน–แดนคนตาย
H7585

נַפְשׁ֗וֹ
จติใจ–ของเขา
H5315

וְה֤וּא
และ–เขา
H1931

כַמָּוֶ֙ת֙
เหมอืน–ความตาย
H4194

א ֹ֣ וְל
และ–ไม่
H3808

ע יִשְׂבָּ֔
อ่ิม
H7646

ף וַיֶּאֱסֹ֤
และ–เขารวบรวม
H0622

֙ אֵלָיו
มายงั–ตัวเขา
H0413

כָּל־
ทกุ
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
ประชาชาติ

ץ וַיִּקְבֹּ֥
และ–รวบรวม
H6908

אֵלָ֖יו
มายงั–ตัวเขา
H0413

כָּל־
ทกุ
H3605

ים׃ הָעַמִּֽ
ชนชาติ

ใชแ่ล้วเชน่เดียวกัน เพราะเขาละเมดิโดยเหล้าองุ่น เขาจงึเป็นคนจองหอง และเขาไมย่อมอยูติ่ดบา้น 
ผูซ้ึ่งขยายความปรารถนาของเขาเหมอืนอยา่งนรก และเป็นเหมอืนความตาย และไมรู่จ้กัอ่ิมได้ แต่รวบรวมบรรดาประชาชาติมาหาตัวเขาเอง 
และพอกพูนประชาชนทัง้สิน้ไวบ้นตัวเขาเอง�

הֲלוֹא־6
มใิช–่หรอื
H3808

אֵלֶּ֣ה
เหล่านี้
H0428

ם כֻלָּ֗
ทกุคน
H3605

֙ עָלָיו
ต่อ–เขา

ל מָשָׁ֣
คำาอุปมา
H4912

אוּ יִשָּׂ֔
จะกล่าว
H5375

וּמְלִיצָ֖ה
และ–คำาเยย้หยนั
H4426

חִיד֣וֹת
ปรศินา
H2420

ל֑וֹ
สำาหรบั–เขา

ר וְיאֹמַ֗
และ–จะกล่าว
H0559

ה֚וֹי
วบิติั
H1945

ה הַמַּרְבֶּ֣
ผูส้ะสม

לֹּא־
สิง่ท่ีไมใ่ช่
H3808

ל֔וֹ
ของเขา

עַד־
อีกนานเท่าใด
H5704

י מָתַ֕
นานเท่าใด
H4970

יד וּמַכְבִּ֥
และ–ผูส้ัง่สม
H3513

עָלָ֖יו
บน–ตัวเอง

יט׃ עַבְטִֽ
ของจำานำา
H5671

คนเหล่านี้ทัง้สิน้จะไมย่กคำาอุปมากล่าวต่อสูเ้ขาหรอื และยกคำาภาษิตสอ่เสยีดกล่าวต่อสูเ้ขาหรอื และกล่าววา่ 
�วบิติัแก่คนท่ีสะสมสิง่ซึ่งมใิชข่องตนไว ้นานเท่าใดเล่า และแก่คนท่ีโปะตัวเองด้วยดินเหนียวหนาทึบ

הֲל֣וֹא7
มใิช–่หรอื
H3808

תַע פֶ֗
ทันที
H6621

֙ יָקוּ֙מוּ
จะลกุขึ้น

יךָ נֹשְׁכֶ֔
ผูกั้ด–เจา้

וְיִקְצ֖וּ
และ–ต่ืนขึ้น
H6974

מְזַעְזְעֶי֑ךָ
ผูเ้ขยา่–เจา้
H2111

יתָ וְהָיִ֥
และ–เจา้จะกลายเป็น
H1961

לִמְשִׁסּ֖וֹת
ของปล้น
H4933

מוֹ׃ לָֽ
สำาหรบั–พวกเขา

คนเหล่านี้ท่ีจะกัดเจา้จะไมล่กุขึ้นอยา่งกะทันหนัหรอื และท่ีจะก่อกวนเจา้จะไมต่ื่นขึ้นหรอื และเจา้จะเป็นเหล่าของปล้นแก่พวกเขา

י  8 כִּֽ
เพราะ

ה אַתָּ֤
เจา้

֙ שַׁלּוֹ֙תָ
ปล้นสะดม

גּוֹיִם֣
ประชาชาติ

ים רַבִּ֔
มากมาย

יְשָׁלּ֖וּךָ
ท่ีเหลือ–จะปล้น–เจา้

כָּל־
ทกุ
H3605

יֶתֶ֣ר
ชนชาติ–ท่ีเหลือ

ים עַמִּ֑
ชนชาติ

מִדְּמֵ֤י
เพราะ–โลหติ
H1818

אָדָם֙
มนุษย์
H0120

וַחֲמַס־
และ–ความรุนแรง–ต่อ
H2555

רֶץ אֶ֔
แผน่ดิน
H0776

קִרְיָה֖
เมอืง
H7151

וְכָל־
และ–ทกุ
H3605

יֹ֥שְׁבֵי
ผูอ้าศัย
H3427

הּ׃ בָֽ
ในนัน้

פ
[]

เพราะวา่เจา้ได้ปล้นหลายประชาชาติมาแล้ว บรรดาคนท่ีเหลืออยูข่องประชาชนนัน้จะปล้นเจา้ เพราะเหตโุลหติของมนุษย ์
และเพราะความทารุณของแผน่ดิน และของนครนัน้ และของทกุคนท่ีอาศัยอยูใ่นท่ีเหล่านัน้

ה֗וֹי9
วบิติั
H1945

בֹּצֵ֛עַ
ผูแ้สวงหา
H1214

צַע בֶּ֥
กำาไร–อัน
H1215

ע רָ֖
ชัว่รา้ย

לְבֵית֑וֹ
สำาหรบั–ครวัเรอืน–ของเขา

לָשׂ֤וּם
เพื่อตัง้

בַּמָּרוֹם֙
ท่ีสงู
H4791

קִנּ֔וֹ
รงั–ของเขา
H7064

לְהִנָּצֵ֖ל
เพื่อ–ชว่ยใหร้อด
H5337

מִכַּף־
จาก–กำามอื–แหง่
H3709

ע׃ רָֽ
ชัว่รา้ย

วบิติัแก่คนท่ีละโมบความโลภอันชัว่รา้ยมาสูบ่า้นเรอืนของตน เพื่อเขาจะวางรงัของตนบนท่ีสงู เพื่อเขาจะพน้จากฤทธิอ์ำานาจของความชัว่รา้ย

יָעַ֥צְת10ָּ
เจา้วางแผน
H3289

שֶׁת בֹּ֖
ความอับอาย
H1322

לְבֵיתֶ֑ךָ
สำาหรบั–ครวัเรอืน–ของเจา้

קְצוֹת־
ทำาลาย–หลาย
H7096

ים עַמִּ֥
ชนชาติ

ים רַבִּ֖
มากมาย

וְחוֹטֵ֥א
และ–ทำาบาปต่อ
H2398

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
จติวญิญาณ–ของเจา้
H5315

https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/898.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3093.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7337.htm
https://biblehub.com/hebrew/7585.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4912.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/4426.htm
https://biblehub.com/hebrew/2420.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1945.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/5671.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6621.htm
https://biblehub.com/hebrew/6974.htm
https://biblehub.com/hebrew/2111.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4933.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/2555.htm
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เจา้ได้ออกอุบายหาความอับอายมาสูบ่า้นเรอืนของเจา้โดยการตัดประชาชนเป็นอันมากออกเสยี และได้ทำาบาปต่อจติใจของเจา้แล้ว

כִּי־11
เพราะ

בֶן אֶ֖
หนิ
H0068

יר מִקִּ֣
จาก–ฝา
H7023

תִּזְעָק֑
จะรอ้งออก
H2199

יס וְכָפִ֖
และ–คาน
H3714

מֵעֵ֥ץ
จาก–โครงไม้
H6086

יַעֲנֶֽנָּה׃
จะตอบ–มนั

פ
[]

เพราะวา่ศิลาจะรอ้งออกมาจากผนัง และขื่อออกมาจากหมูไ่มจ้ะตอบมนั

ה֛וֹי12
วบิติั
H1945

בֹּנֶה֥
ผูส้รา้ง
H1129

יר עִ֖
เมอืง

ים בְּדָמִ֑
ด้วย–โลหติ
H1818

וְכוֹנֵן֥
และ–สถาปนา

קִרְיָה֖
เมอืง
H7151

ה׃ בְּעַוְלָֽ
ด้วย–ความอธรรม

วบิติัแก่คนท่ีสรา้งเมอืงด้วยโลหติ และตัง้นครไวโ้ดยความชัว่ชา้

הֲל֣וֹא13
มใิช–่หรอื
H3808

הִנֵּ֔ה
ดเูถิด
H2009

מֵאֵ֖ת
จาก
H0854

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

צְבָא֑וֹת
จอมทัพ

יגְע֤וּ וְיִֽ
และ–ชนชาติ–ทัง้หลายตรากตรำา
H3021

עַמִּים֙
ชนชาติ–ทัง้หลาย

בְּדֵי־
เพื่อ
H1767

שׁ אֵ֔
ไฟ
H0784

ים וּלְאֻמִּ֖
และ–บรรดา–ประชาชาติ
H3816

בְּדֵי־
เพื่อ
H1767

יק רִ֥
ความวา่งเปล่า
H7385

פוּ׃ יִעָֽ
เหนื่อยล้า
H3286

ดเูถิด มใิชจ่ากพระเยโฮวาหจ์อมโยธาหรอกหรอืท่ีประชาชนจะทำางานในไฟท่ีลกุโชน และประชาชนจะทำาตนเองใหเ้หน็ดเหนื่อยเพื่อความอนิจจงั

כִּ֚י14
เพราะ

תִּמָּלֵא֣
จะเต็มล้น
H4390

רֶץ הָאָ֔
แผน่ดิน
H0776

עַת לָדַ֖
ด้วย–ความรูจ้กั
H3045

אֶת־
()
H0853

כְּב֣וֹד
พระสริ–ิของ
H3519

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

יִם כַּמַּ֖
เหมอืน–น้ำ า
H4325

יְכַסּ֥וּ
ปกคลมุ
H3680

עַל־
เหนือ

יָֽם׃
ทะเล
H3220

ס
[]

เพราะวา่แผน่ดินโลกจะเต็มไปด้วยความรูแ้หง่สง่าราศีของพระเยโฮวาห ์เหมอืนน้ำ าเหล่านัน้ปกคลมุทะเล

ה֚וֹי15
วบิติั
H1945

ה מַשְׁקֵ֣
ผูใ้ห้
H8248

הוּ רֵעֵ֔
เพื่อนบา้น–ของเขา
H7453

חַ מְסַפֵּ֥
ดื่มเสรมิ

חֲמָתְךָ֖
พษิสง–ของเจา้
H2573

וְאַף֣
และ–ยงั
H0637

ר שַׁכֵּ֑
ทำาใหเ้มา
H7937

עַן לְמַ֥
เพื่อ
H4616

יט הַבִּ֖
มอง
H5027

עַל־
ซึ่ง

ם׃ מְעוֹרֵיהֶֽ
ความเปลือยเปล่า–ของเขา
H4589

วบิติัแก่คนท่ีใหเ้พื่อนบา้นดื่ม ท่ียื่นขวดของเจา้ใหแ้ก่เขา และทำาใหเ้ขามนึเมาไปด้วย เพื่อเจา้จะได้ดคูวามเปลือยเปล่าของพวกเขา

שָׂבַ֤עְת16ָּ
เจา้ได้รบัอ่ิม
H7646

֙ קָלוֹן
ความอัปยศ
H7036

מִכָּב֔וֹד
แทน–เกียรติ
H3519

ה שְׁתֵ֥
จงดื่ม
H8354

גַם־
เจา้ด้วย
H1571

תָּה אַ֖
เจา้

עָרֵ֑ל וְהֵֽ
และ–เปิดเผย
H6188

תִּסּ֣וֹב
จะมาถึง
H5437

יךָ עָלֶ֗
บน–เจา้

כּ֚וֹס
ถ้วย

ין יְמִ֣
พระหตัถ์ขวา–ของ
H3225

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

וְקִיקָל֖וֹן
และ–ความอับอาย
H7022

עַל־
บน

ךָ׃ כְּבוֹדֶֽ
เกียรติ–ของเจา้
H3519

เจา้เต็มไปด้วยความอับอายแทนสง่าราศี เจา้จงดื่มเองด้วย และจงปล่อยใหห้นังหุม้ปลายองคชาตของเจา้ถกูเปิดออก 
ถ้วยแหง่พระหตัถ์ขวาของพระเยโฮวาหจ์ะถกูหนัมายงัเจา้ และอาเจยีนอันน่าละอายจะอยูบ่นสง่าราศีของเจา้

י17 כִּ֣
เพราะ

חֲמַ֤ס
ความรุนแรง–ต่อ
H2555

֙ לְבָנוֹן
เลบานอน
H3844

ךָּ יְכַסֶּ֔
จะท่วม–เจา้
H3680

ד וְשֹׁ֥
และ–การทำาลาย–แหง่
H7701

בְּהֵמ֖וֹת
สตัว์
H0929

יְחִיתַ֑ן
จะทำาใหห้วาดกลัว
H2865

מִדְּמֵ֤י
เพราะ–โลหติ
H1818

אָדָם֙
มนุษย์
H0120

וַחֲמַס־
และ–ความรุนแรง–ต่อ
H2555

רֶץ אֶ֔
แผน่ดิน
H0776

קִרְיָה֖
เมอืง
H7151

וְכָל־
และ–ทกุ
H3605

יֹ֥שְׁבֵי
ผูอ้าศัย
H3427

הּ׃ בָֽ
ในนัน้

ס
[]
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https://biblehub.com/hebrew/7022.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2555.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/7701.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/2865.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/2555.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7151.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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เพราะความทารุณแหง่เลบานอนจะคลมุเจา้ และการปล้นของเหล่าสตัวเ์ดรจัฉาน ซึ่งได้ทำาใหพ้วกเขากลัว เพราะเหตโุลหติของมนุษย ์
และเพราะเหตคุวามทารุณของแผน่ดิน ของนคร และของบรรดาผูท่ี้อาศัยอยูใ่นท่ีเหล่านัน้

ה־18 מָֽ
อะไร
H4100

הוֹעִי֣ל
เป็นประโยชน์
H3276

סֶל פֶּ֗
รูปสลัก
H6459

י כִּ֤
ท่ี

פְסָלוֹ֙
ผูส้รา้งแกะสลัก–มนั
H6458

צְר֔וֹ יֹֽ
ผูส้รา้ง–ของมนั
H3336

מַסֵּכָ֖ה
รูปหล่อ

וּמ֣וֹרֶה
และ–สอน

קֶר שָּׁ֑
เท็จ
H8267

י כִּ֣
เพราะ

ח בָטַ֞
วางใจ
H0982

יֹצֵ֤ר
ผูส้รา้ง
H3335

יִצְרוֹ֙
สิง่ท่ีเขาสรา้ง
H3336

יו עָלָ֔
บน–มนั

לַעֲשׂ֖וֹת
เพื่อสรา้ง

ים אֱלִילִ֥
รูปเคารพ
H0457

ים׃ אִלְּמִֽ
ใบ้
H0483

ס
[]

รูปเคารพแกะสลักใหป้ระโยชน์อะไรเล่าแก่ชา่งแกะสลักท่ีแกะสลักรูปเคารพนัน้ รูปหล่อ และครูสอนบรรดาการมุสา 
ท่ีชา่งจะวางใจในสิง่ท่ีเขาสรา้งขึ้น ท่ีจะสรา้งบรรดารูปเคารพใบ้

ה֣וֹי19
วบิติั
H1945

אֹמֵ֤ר
ผูพู้ด
H0559

לָעֵץ֙
แก่–ไม้
H6086

יצָה הָקִ֔
จงต่ืนเถิด
H6974

ע֖וּרִי
จงต่ืนขึ้น
H5782

לְאֶבֶ֣ן
แก่–หนิ
H0068

דּוּמָם֑
เงียบเปล่า
H1748

ה֣וּא
มนั
H1931

ה יוֹרֶ֔
จะสอน–หรอื

הִנֵּה־
ดเูถิด
H2009

ה֗וּא
มนั
H1931

תָּפוּשׂ֙
หุม้ด้วย
H8610

זָהָב֣
ทอง
H2091

סֶף וָכֶ֔
และ–เงิน
H3701

וְכָל־
และ–ทกุ
H3605

ר֖וּחַ
ลมหายใจ
H7307

ין אֵ֥
ไมม่ี
H0369

בְּקִרְבּֽוֹ׃
ภายใน–มนั
H7130

วบิติัแก่คนท่ีกล่าวแก่สิง่ท่ีทำาด้วยไมว้า่ �จงต่ืนเถิด� แก่หนิใบว้า่ �จงลกุขึ้นเถิด มนัจะสอน� ดเูถิด มนัถกูปิดด้วยทองคำาและเงิน 
และไมม่ลีมหายใจในท่ามกลางตัวมนัเลย

וַֽיהוָה20֖
แต่–พระยาหเ์วห์
H3068

בְּהֵיכַל֣
ใน–พระวหิาร
H1964

קָדְשׁ֑וֹ
บรสิทุธิ–์ของพระองค์
H6944

ס הַ֥
จงสงบนิ่ง
H2013

מִפָּנָי֖ו
ต่อ–พระพกัตร–์พระองค์
H6440

כָּל־
ทัว่ทัง้
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดินโลก
H0776

פ
[]

แต่พระเยโฮวาหท์รงสถิตอยูใ่นพระวหิารบรสิทุธิข์องพระองค์ จงใหแ้ผน่ดินโลกทัง้สิน้อยูส่งบต่อพระพกัตรพ์ระองค์เถิด�
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https://biblehub.com/hebrew/8610.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
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